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Pensando sobre diferentes lugares e papéis

Colonizar ou ser colonizado € a escolha necessaria? Essas sdo as tnicas alternativas?

Vamos restringir a argumentagdo para a Fonoaudiologia.

No que diz respeito a oferta de servigos, somos colonizados quando assumimos que
a melhor forma de atender a populacdo sdo as segdes individuais, algumas vezes por
semana. Também somos colonizados quando importamos métodos e modelos de avaliagao
e intervencao produzidos em outra lingua e em contextos muito diferentes das realidades
brasileiras.

Na ciéncia, somos colonizados quando reproduzimos modelos de pesquisas desenvolvidos
e ajustados para contextos muito diferentes dos nossos. A necessidade de divulgar a ciéncia
brasileira em inglés — mesmo pensando que essa ¢ a “lingua da ciéncia” — ¢ mais um indicio
de colonizagdo, assim como a busca por indexagdo em bases de dados internacionais. Nao ¢
o meu objetivo aqui discutir a necessidade de publicagdes “indexadas internacionalmente”
para o reconhecimento dos pesquisadores brasileiros, mas acho que podemos pensar em
0 quanto isso coloca esse reconhecimento fora da nossa realidade.

Por outro lado, colonizamos quando trabalhamos com a nog@o de que dominamos um
conhecimento e temos o dever (e a autoridade) de informar a populagdo sobre parametros
e técnicas que dominamos. Por exemplo, quando um fonoaudidlogo propde uma agao de
prevengdo, em que pais ¢ cuidadores recebem informagdes sobre o desenvolvimento da
linguagem, esse profissional esta transmitindo conhecimentos que podem ser tdo diferentes
das realidades das familias e das dificuldades (ou questdes) reconhecidas por elas, que
o resultado ¢ a falta de interesse ou de adesdo ao programa de prevengdo. Em ciéncia,
colonizamos quando impomos a pesquisadores brasileiros parametros relacionados a o
que é ciéncia, como se eles fossem indiscutiveis; quando consideramos que as pesquisas
realizadas no Brasil devem ter as mesmas caracteristicas, independentemente da realidade
pesquisada.

Discussdes sobre o apagamento de grupos minoritarios (ou simplesmente menos
poderosos) estdo presentes na midia e em atividades académicas. Tem ficado cada vez mais
claro como o habito de descrever a realidade a partir da perspectiva do grupo dominante
gera um empobrecimento para esse mesmo grupo. O desafio atual ¢ o de ampliar o olhar
e incluir o objeto de estudo na propria analise.

Nao se trata de rejeitar todos os processos anteriores de construgdo. A Fonoaudiologia
brasileira desenvolveu-se ¢ forma consistente a partir da aplicacdo ¢ da adaptagdo de
conhecimentos produzidos em outras realidades. O desafio de publicar em outra lingua e
de apresentar o conhecimento a respeito da populacéo brasileira de forma a gerar interesse
a esse respeito em publicagdes relacionadas a outras linguas e realidades continua sendo
relevante e gerou perspectivas diferentes nas diversas areas da Fonoaudiologia. Por
exemplo, fica claro que informacdes a respeito de audicdo, voz e sistema motor oral
provavelmente encontrardo menos barreiras linguisticas do que aquelas relacionadas
a linguagem, em que especificidades de uma certa lingua podem ndo gerar interesse.
Essa realidade tem mudado recentemente, provavelmente como resultado da mobilidade
populacional e a necessidade de adaptar refugiados e migrantes em contextos diferentes.
Algumas publicagdes a respeito de outras linguas — que ndo o inglés — tem sido mais
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frequentes e diversos periddicos internacionais. Entretanto,
a maioria dessas publica¢des considera essa como a segunda
lingua. A construgdo de um volume de publicagdes em periddicos
internacionais ja coloca a Fonoaudiologia brasileira num lugar
de destaque internacional.

O trabalho consistente, dedicado e rigoroso de editores
cientificos, revisores e autores, ao longo de décadas, possibilitou
aindexac¢do de diversos periddicos cientificos da Fonoaudiologia
brasileira em bases de dados internacionais e, sem davida,
a indexa¢do da CoDAS na Web of Sciences ¢ uma vitoria
importantissima.

Sera, entdo, que nao podemos pensar em ampliar nossos
horizontes?

Discussodes sobre uma pratica profissional efetivamente
inclusiva seguramente vao ter que levar em conta diferentes
habitos, crencgas e costumes da populagao-alvo, possibilitando
trocas de aprendizado entre quem oferece ¢ quem recebe o
servigo"?. Da mesma forma, quando consideramos um sistema
universal de saude, ¢ fundamental pensar em alternativas eficazes
para garantir os servigos de Fonoaudiologia a toda a populagao;
e parece pouco provavel que isso seja atingido no modelo de
sessOes individuais de intervencdo. A tecnologia digital, a
inteligéncia artificial e o letramento digital sdo temas que tem
sido abordados de forma inconsistente em Fonoaudiologia; eles
podem resultar em algumas solu¢des, mas também podem ampliar
as dificuldades se ndo forem abordados de forma consciente
e ¢tica. Esses sdo alguns dos temas a serem considerados por
quem aceitar o desafio de descolonizar a pratica profissional
em Fonoaudiologia.

Nesse contexto, o papel da CoDAS na discussio de alterativas
para a descolonizagdo da Fonoaudiologia ¢ fundamental. Nao
se trata de ignorar as normas internacionais para publicagdes,
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nem de colocar em risco a indexacdo conquistada. Mas estou
convidando editores, revisores ¢ autores a pensarem sobre
alternativas viaveis para isso. Seria possivel criar uma sessao
“Fora da Caixa” para artigos que ndo se encaixem em normas
rigorosas de publicagdo? Um ponto fundamental seria identificar
porque ndo se encaixam ou se esse exercicio causaria a perda de
dados relevantes. Outra alternativa seria a identificacao de mentores
que pudessem trabalhar com os autores de um manuscrito com
potencial mas que dificilmente seriam tornados adequados para
publicagéo através do sistema de revisdo tradicional®. A historia
pessoal de autores e/ou grupos de pesquisa podem ser um tema
a ser abordado nessa descolonizagdo. Autores com necessidades
especiais podem oferecer perspectivas enriquecedoras para a
abordagem de necessidades especificas. Autores de diferentes
grupos sociais (como povos originarios, migrantes ou refugiados)
podem contribuir para a discussdo de estratégias de inclusio.

Nao tenho diividas de que hé inimeros temas, possibilidade
e dificuldades para o inicio de um processo de descolonizagdo.
Mas somos fonoaudidlogos e sabemos que a melhor forma de
comegar um processo ¢ pensar a respeito dele. Esse ¢ o meu
convite.
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